
RIMFIRE DUMMY ROUNDS - 17 HMR ACTION PROVING ROUNDS
6/PACK

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length
dimensions, weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES
have the proper functioning characteristics to reliably check magazine
feeding, action timing, extraction and ejection of all guns. The only
professionally accepted and safe way to check gun functioning; live ammo
should never be used except in actual test-firing on the range - after you have
checked the gun with DUMMIES. The very reasonable cost per DUMMY is an
added incentive to use them regularly. The blackened case makes them
distinct, and instantly recognizable as DUMMIES, which makes them ideal -
and safe - to use as a sales aid. Especially useful when demonstrating how a
particular gun functions or in gun safety instruction classes. They absolutely
eliminate the chance of an accidental discharge. The .17 Mach 2 and .17 HMR
dummies are not recommended for tubular magazines.  

Attributes

Name: 17 HMR ACTION PROVING ROUNDS 6/PACK
Manufacturer: A-ZOOM
Product no.: 187000033
Mfr. No.: 12202
Cartridge: 17 HMR
Quantity: 6
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 18mm
Shipping width: 104mm
Shipping length: 145mm
UPC: 666692122026

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RIMFIRE DUMMY ROUNDS
AZOOM 17 HMR
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR. Diese
DummyPatronen wurden entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Möglichkeit zu bieten, die Funktionalität
von Waffen zu überprüfen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie die Dummies
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Dummies nur in einer kontrollierten Umgebung verwenden, z.B. auf einem
Schießstand.
Verwenden Sie die Dummies niemals anstelle von lebenden Patronen in einem echten Schuss.
Halten Sie die Dummies außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie die Dummies regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsvorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Dummies nur in Waffen, die für das Kaliber .17 HMR ausgelegt sind.
Vermeiden Sie den Einsatz der Dummies in Röhrenmagazinen, da dies nicht empfohlen wird.
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Verwendung der Dummies immer entladen ist.
Verwenden Sie die Dummies nicht, um andere Personen zu gefährden oder zu belästigen.
Vergewissern Sie sich, dass die Waffe sicher aufbewahrt wird, wenn Sie die Dummies nicht verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Überprüfen Sie, ob die Waffe entladen ist.1.
Nehmen Sie eine DummyPatrone aus der Packung.2.
Führen Sie die DummyPatrone vorsichtig in das Magazin der Waffe ein.3.
Schließen Sie das Magazin und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.4.
Überprüfen Sie die Funktion der Waffe, indem Sie die Action betätigen.5.
Entfernen Sie die DummyPatrone nach der Verwendung sicher aus der Waffe.6.
Lagern Sie die Dummies an einem sicheren Ort, fern von unbefugten Personen.7.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Dummies gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Dummies nicht in die Hände von Kindern gelangen, bevor Sie sie entsorgen.
Überprüfen Sie die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Waffen und Munitionszubehör.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Fragen zu den RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen gemäß den EURichtlinien für Produktsicherheit erstellt
wurden. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer stehen an erster Stelle.



RIMFIRE DUMMY ROUNDS 17 HMR ACTION
PROVING ROUNDS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RIMFIRE DUMMY ROUNDS 17 HMR ACTION PROVING ROUNDS. These dummy rounds
are designed to help you check the functioning of your firearm safely and effectively. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat all firearms as if they are loaded.
Use dummy rounds only in a safe environment, such as a shooting range or designated training area.
Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized persons.
Never use dummy rounds for live firing or any other purpose than intended.
Regularly inspect dummy rounds for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is completely unloaded before inserting dummy rounds.
Use only the appropriate dummy rounds for your specific firearm model.
Do not mix dummy rounds with live ammunition to avoid confusion.
When demonstrating firearm functions, ensure that all participants are aware that dummy rounds are
being used.
Avoid using dummy rounds in tubular magazines, as they are not recommended for this purpose.
Always follow the manufacturer's instructions and safety guidelines when using dummy rounds.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is in a safe and secure location.
Verify that the firearm is unloaded and free of any live ammunition.

Inserting Dummy Rounds:2.

Take the dummy rounds from the packaging.
Insert the dummy rounds into the magazine or chamber of the firearm as you would with live
ammunition.

Function Check:3.

With the dummy rounds loaded, perform a function check of the firearm.
Check magazine feeding, action timing, extraction, and ejection to ensure proper operation.

Demonstration and Training:4.

Use dummy rounds when demonstrating firearm functions or during safety instruction classes.
Emphasize the importance of recognizing dummy rounds to prevent accidental discharge.

PostUse:5.



After use, remove all dummy rounds from the firearm.
Store the dummy rounds in a safe location, away from live ammunition and unauthorized persons.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn dummy rounds according to local regulations.
Do not attempt to disassemble or modify dummy rounds.
Ensure that dummy rounds are disposed of in a manner that prevents unauthorized access.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the RIMFIRE DUMMY ROUNDS 17 HMR ACTION PROVING ROUNDS,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase. Always ensure you are
using the product in accordance with the safety guidelines outlined in this manual.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your RIMFIRE
DUMMY ROUNDS. Thank you for prioritizing safety in your firearm training and usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para RIMFIRE
DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para los RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR. Este
producto ha sido diseñado para proporcionar un método seguro y efectivo para probar el funcionamiento de tus
armas de fuego. Es importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y conforme a la
normativa.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar los DUMMIES solo en un entorno seguro y controlado.
Nunca utilices munición viva con los DUMMIES.
Almacena los DUMMIES en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Siempre verifica el estado del arma antes y después de usar los DUMMIES.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar los DUMMIES, asegúrate de que el arma esté descargada y en condiciones de seguridad.
Utiliza los DUMMIES exclusivamente para fines de entrenamiento y verificación.
No utilices los DUMMIES en cargadores tubulares.
Mantén el área de entrenamiento libre de distracciones y personas no involucradas.
Inspecciona los DUMMIES antes de cada uso para asegurarte de que no estén dañados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Arma:1.

Verifica que el arma esté completamente descargada.
Inspecciona el cañón para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Uso de los DUMMIES:2.

Inserta los DUMMIES en el cargador como si fueran munición real.
Asegúrate de que estén correctamente asentados en el cargador.

Verificación del Funcionamiento:3.

Realiza las pruebas necesarias para verificar la alimentación del cargador, el temporizador de
acción, la extracción y la eyección.
Observa el funcionamiento del arma con los DUMMIES; no debe haber disparos.

Finalización del Uso:4.

Retira los DUMMIES del cargador después de la prueba.
Guarda los DUMMIES en su paquete original para su almacenamiento.

Instrucciones de Eliminación
Los DUMMIES no son desechables, pero si están dañados, deben ser eliminados de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.



No los arrojes a la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación de productos de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o productos, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la UE. Es
importante que tengas acceso a asistencia en caso de dudas o problemas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza los RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR de manera
responsable y siempre siguiendo las pautas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les RIMFIRE DUMMY
ROUNDS AZOOM 17 HMR
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR. Ce produit est conçu
pour assurer la sécurité et le bon fonctionnement des armes à feu lors des tests et des démonstrations. Il est
essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement dans les conditions recommandées.
Ne jamais utiliser de munitions réelles lors de tests avec des DUMMIES.
Vérifie toujours l'arme avec des DUMMIES avant de procéder à des tests avec des munitions réelles.
Range les DUMMIES hors de portée des enfants et des personnes non formées.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les DUMMIES uniquement dans des environnements sûrs et contrôlés.
Ne les utilise pas dans des chargeurs tubulaires.
Sois conscient que les DUMMIES ne doivent pas être confondus avec des munitions réelles.
Évite de tirer avec des DUMMIES dans des situations où des décharges accidentelles pourraient causer
des blessures.
Assuretoi que toutes les personnes présentes sont informées de l'utilisation de DUMMIES.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de l'Arme :1.

Avant d'utiliser les DUMMIES, vérifie que l'arme est déchargée.
Insère un DUMMY dans le chargeur ou la chambre de l'arme.

Test de Fonctionnement :2.

Effectue des tests pour vérifier l'alimentation du chargeur, le chronométrage de l'action,
l'extraction et l'éjection.
Observe le fonctionnement de l'arme sans risquer un tir accidentel.

Démonstration et Formation :3.

Utilise les DUMMIES lors de démonstrations pour montrer le fonctionnement de l'arme.
Prends soin de former les utilisateurs sur la différence entre les DUMMIES et les munitions réelles.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les DUMMIES dans des endroits non sécurisés.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits en plastique.
Si les DUMMIES sont endommagés ou ne sont plus nécessaires, élimineles de manière responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles en
ligne ou contacte le point de contact de l'UE pour des informations spécifiques sur la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir un environnement sûr et responsable lors de l'utilisation des
RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMFIRE
DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR
Introduzione
Grazie per aver scelto i RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR. Questo prodotto è progettato per garantire
un uso sicuro e efficace durante le dimostrazioni e l'addestramento. Questa guida fornisce istruzioni importanti
per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto, in conformità con la normativa europea sulla
sicurezza dei prodotti (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i DUMMY ROUNDS solo per scopi di addestramento e dimostrazione.
Non utilizzare munizioni vive con i DUMMY ROUNDS.
Conserva i DUMMY ROUNDS in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.
Controlla regolarmente i DUMMY ROUNDS per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare i DUMMY ROUNDS in caricatori tubolari.
Assicurati di verificare il funzionamento dell'arma con i DUMMY ROUNDS prima di effettuare prove di tiro
con munizioni vive.
Utilizza i DUMMY ROUNDS solo in ambienti controllati e sicuri, come poligoni di tiro o aule di
addestramento.
Non lasciare mai i DUMMY ROUNDS incustoditi durante l'uso.
Non tentare di modificare o danneggiare i DUMMY ROUNDS.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni vive prima di inserire i DUMMY1.
ROUNDS.
Inserimento: Inserisci i DUMMY ROUNDS nel caricatore dell'arma come faresti con munizioni normali.2.
Verifica: Controlla che i DUMMY ROUNDS siano correttamente posizionati nel caricatore.3.
Controllo di Funzionamento: Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per assicurarti che4.
l'alimentazione, l'estrazione e l'espulsione siano corretti.
Terminare l'Uso: Dopo l'uso, rimuovi i DUMMY ROUNDS dall'arma e conservali in un luogo sicuro.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i DUMMY ROUNDS nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
non tossici.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i DUMMY ROUNDS.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande sulla sicurezza o sul funzionamento dei DUMMY ROUNDS, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto di armi. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza.



Conclusione
I RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR sono uno strumento prezioso per l'addestramento e le
dimostrazioni. Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorità assoluta e di seguire le normative locali
riguardanti le armi e l'uso dei DUMMY ROUNDS.



Bruksanvisning for RIMFIRE DUMMY ROUNDS
AZOOM 17 HMR
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR. Disse dummyrundene er designet for å gi en
trygg og pålitelig måte å teste funksjonen til våpen. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen nøye for å sikre
trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk alltid DUMMY ROUNDS i samsvar med produsentens anbefalinger.
Unngå å bruke DUMMY ROUNDS i rørmagasiner, da dette kan føre til funksjonsfeil.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk kun DUMMY ROUNDS til å teste og demonstrere våpenfunksjoner.
Unngå å bruke levende ammunisjon når du tester våpen med DUMMY ROUNDS.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du bruker DUMMY ROUNDS.
Hold alltid DUMMY ROUNDS adskilt fra levende ammunisjon.
Kontroller at DUMMY ROUNDS er i god stand før bruk; se etter skader eller slitasje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av våpenet:1.

Sørg for at våpenet er tomt og sikkert.
Rengjør våpenet før testing for å sikre optimal ytelse.

Bruk av DUMMY ROUNDS:2.

Sett inn DUMMY ROUNDS i magasinet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Utfør funksjonstester som magasinmatning, handlingssynkronisering, ekstraksjon og utkast.
Observer nøye hvordan våpenet reagerer under testen.

Etter testing:3.

Fjern DUMMY ROUNDS fra våpenet og oppbevar dem på et sikkert sted.
Rengjør våpenet etter testing for å fjerne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner
DUMMY ROUNDS skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for å sikre korrekt avhending av DUMMY ROUNDS.
Kontakt lokale myndigheter hvis du er usikker på hvordan du skal avhende produktet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av DUMMY ROUNDS, vennligst kontakt
produsentens kundeservice. Sjekk emballasjen for spesifikke kontaktopplysninger.



Takk for at du tar sikkerheten på alvor. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse med RIMFIRE DUMMY
ROUNDS AZOOM 17 HMR.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania RIMFIRE
DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR. Te profesjonalne, fabrycznie załadowane
DUMMIES są zaprojektowane do testowania funkcjonowania broni palnej. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj DUMMIES tylko do celów testowych i szkoleniowych.
Nie używaj żywej amunicji w połączeniu z DUMMIES.
Upewnij się, że broń jest zawsze traktowana jakby była załadowana.
Przechowuj DUMMIES w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
DUMMIES .17 Mach 2 i .17 HMR nie są zalecane do magazynków tubowych.
Używaj DUMMIES tylko w odpowiednich warunkach, takich jak strzelnice lub podczas szkoleń.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest w dobrym stanie przed użyciem DUMMIES.
Nie używaj DUMMIES do strzelania w kierunku ludzi lub zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie broni:1.

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Sprawdź, czy nie ma w niej żywej amunicji.

Użycie DUMMIES:2.

Włóż DUMMIES do magazynka zgodnie z instrukcją producenta broni.
Upewnij się, że DUMMIES są prawidłowo umieszczone w magazynku.
Przeprowadź testy zasilania, synchronizacji działania, ekstrakcji i wyrzutu.

Po użyciu:3.

Po zakończeniu testów, wyjmij DUMMIES z broni.
Przechowuj DUMMIES w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
DUMMIES są produktem bezpiecznym i można je przechowywać do momentu ich zużycia.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
materiałów plastikowych.
Nie wrzucaj DUMMIES do ognia ani nie poddawaj ich innym niebezpiecznym warunkom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.



Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgłoś to odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania DUMMIES RIMFIRE
DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR.



RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Se kattaa yleiset
turvallisuusohjeet, erityiset varotoimet, asennus ja käyttöohjeet sekä hävittämisohjeet. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta ainoastaan tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset varotoimet käytössä
Käytä DUMMY ROUNDS patruunoita vain harjoitustarkoituksiin.
Älä käytä DUMMY ROUNDS patruunoita varsinaisessa ampumisessa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen DUMMY ROUNDS patruunoiden käyttöä.
DUMMY ROUNDS eivät ole tarkoitettu käytettäväksi putkimagasiineissa (esim. .17 Mach 2 ja .17 HMR).
Vältä DUMMY ROUNDS patruunoiden käyttöä aseissa, joissa ei ole asianmukaista koulutusta tai
valvontaa.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen DUMMY ROUNDS patruunoiden asettamista.
Aseta DUMMY ROUNDS patruunat patruunapesään samalla tavalla kuin tavalliset patruunat.
Varmista, että patruunapesä on puhdas ja vapaa esteistä ennen käyttöä.
Toimi aseesi valmistajan ohjeiden mukaan DUMMY ROUNDS patruunoiden käytössä.
Harjoittele säännöllisesti turvallista aseenkäsittelyä ja toimintaa DUMMY ROUNDS patruunoilla.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt DUMMY ROUNDS patruunat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä DUMMY ROUNDS patruunoita tavallisten jätteiden joukkoon.
Varmista, että kaikki käytetyt patruunat hävitetään turvallisesti, jotta ne eivät pääse lasten tai muiden
vaarassa olevien henkilöiden ulottuville.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle
tarvittavat tiedot ja ohjeet turvalliseen käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för RIMFIRE DUMMY
ROUNDS AZOOM 17 HMR
Introduktion
Tack för att du valt RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR. Dessa dummypatroner är designade för att
hjälpa användare att säkert kontrollera och träna med sina vapen. Denna säkerhetsinstruktionsguide syftar till
att ge tydliga och lättförståeliga riktlinjer för säker användning av produkten i enlighet med EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid dummypatroner för att kontrollera vapenfunktioner istället för levande ammunition.
Håll alltid dummypatronerna utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet dummypatronerna för skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR med kompatibla vapen.
Undvik att använda .17 Mach 2 och .17 HMR dummies i tubmagasin.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du använder dummypatronerna.
Använd dummypatronerna i en säker och kontrollerad miljö, som en skjutbana eller utbildningslokal.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid demonstrationer eller träning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av vapen:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och att det är tomt.
Ta bort alla levande patroner från vapnet och omgivningen.

Användning av dummypatroner:2.

Ladda dummypatronerna i magasinet enligt vapnets specifikationer.
Utför funktionstest av vapnet genom att kontrollera magasinmatning, åtgärdstiming, utdragning
och utkastning.
Observera att dummypatronerna är svärtade för att tydligt indikera att de inte är riktiga patroner.

Avsluta användning:3.

Ta bort dummypatronerna från vapnet efter användning.
Förvara dummypatronerna på en säker plats, borta från barn och obehöriga.

Avfallsinstruktioner
Dummypatroner är återanvändbara och bör inte kasseras.
Om dummypatronerna blir skadade eller slitna, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och
metallprodukter.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren av produkten. Se
förpackningen för ytterligare kontaktinformation.

Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du en säker och effektiv användning av RIMFIRE DUMMY ROUNDS
AZOOM 17 HMR. Tack för att du prioriterar säkerhet i din träning och användning av vapen.



Návod na bezpečné používání RIMFIRE DUMMY
ROUNDS AZOOM 17 HMR ACTION PROVING
ROUNDS 6/PACK
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIMFIRE DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR ACTION PROVING ROUNDS. Tento
produkt je určen pro bezpečné testování a ověřování funkčnosti zbraní. Následující pokyny vám pomohou zajistit
bezpečné používání a dodržení všech příslušných bezpečnostních standardů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před používáním produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
DUMMY ROUNDS jsou určeny pouze pro simulaci a neměly by být používány jako skutečné náboje.
Nikdy nepoužívejte živou munici při testování s DUMMY ROUNDS.
Ujistěte se, že je zbraň vždy bezpečná před a po použití DUMMY ROUNDS.
Dbejte na to, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k DUMMY ROUNDS.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte DUMMY ROUNDS pouze ve vhodném a bezpečném prostředí, jako je střelnice nebo výcvikové
zařízení.
Kontrolujte DUMMY ROUNDS před každým použitím na poškození.
DUMMY ROUNDS .17 Mach 2 a .17 HMR se nedoporučují pro tubulární zásobníky.
Nikdy nevystavujte DUMMY ROUNDS extrémním teplotám nebo vlhkosti.
Pokud dojde k náhodnému výstřelu, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc a informujte příslušné úřady.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím DUMMY ROUNDS se ujistěte, že je zbraň vypnutá a odjištěná.
Vložte DUMMY ROUNDS do zásobníku podle pokynů výrobce zbraně.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Po použití DUMMY ROUNDS je důležité je vyjmout a správně uskladnit.

Pokyny pro likvidaci
DUMMY ROUNDS by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud jsou DUMMY ROUNDS poškozené nebo nefunkční, kontaktujte odborníka na likvidaci nebezpečného
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy a další informace se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V případě nebezpečných produktů se
obraťte na příslušné úřady a informujte je o jakýchkoli obavách týkajících se bezpečnosti.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům a za zajištění bezpečného používání RIMFIRE
DUMMY ROUNDS AZOOM 17 HMR ACTION PROVING ROUNDS.
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